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Rif.Codice  |Ont.|Sigla | Denominazione | Denomination | Bezeichnung | Denomination
56 320.770.008 1 Staffa Bride Bligel Bracket
57 420.610.077 1 Supporto Support Halter Support
58 300.620.065 0 Protezione Protection Schutz Guard
58 300.620.066 0 Protezione Protection Schutz Guard
58 300.620.067 0 Protezione Protection Schutz Guard
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Ril.| Codlce |Qnt.|Sigla | Denominazione | Denomination | Bezeichnung | Denomination
1 500.130.004 2 Maniglia completa  Poignée Griff Knob

2 103.040.034 10 M16Z Dado Ecrou Mutter Mut

3 320.770.004 4 Staffa Etrier Buegel Bracket

4 420610001 2 FP Supparto Support Halter Support

4 420610.030 2 FPA-FPXA Supporto Support Halter Support

5 320620006 2 Protezione Protection Schutz Guard

6 103.150.066 4 TEM12x20Z Vite Vis Schraube Screw

7 320020.003 2 Anello Bague Ring Ring

B 103.150.034 2 TE M10x20Z Vite Vis Schraube Scraw

9 420610011 2 FP Supporto inferiore  Support inférieur  untere Ablage Lower support
9 420.610.012 2 FPA-FPXA Supporto inferiore Support inférieur  untere Ablage Lower suppart
10 101.060.012 2 Ruota Roue Rad Wheel

11 320.210.007 2 Distanziale Entretaise Distanzstueck Spacer

12 104.010,002 4 6205Z Cuscinetto Roulement Lager Bearing

13 320.670,005 2 Rondella Rondelle Scheibe Washer

14 103.040,072 2 M16 Dado autohl. Ecrou Mutter Nut

15 101.040.002 2 @22 Perno Pivot Zapfen Fin

16 420.610.006 2 Supporto timane Support Halter Suppart

17 103150135 2 TEMI6x140Z  \ite Vis Schraube Screw

18 320.080.019 1 es.41mt 1,65 Barra Barre Stange Bar

18 320.080.021 1 es.41mi. 225 Barra Barre Stange Bar

18 320.080.023 1 es.41mt. 330 Barra Barre Stange Bar

19 103.090.002 2 M8x1 Ingrassatore Graisseur Fetthuechse Grease nipple
20 109.010.004 2 Anello lamellare Bague Tring Ring

21 109.020.004 2 Feltro Feutre Filz Felt

22 420680.005 1 Tirante timonea Tirant Stange Tie road

23 320100008 2 Braccio timone Bras Arm Arm

24 103.150.100 1 TEM14x100Z  Vite Vis Schraube Screw

25 103.150.088 1 TE M14x352 Vite Vis Schraube Screw

26 101.020.002 1 @25 Copiglia Goupille Splint Split pin

27 320.670.019 2 Piastra Plague Platte Plate

28 103.040.070 1 M14 Dado autobl. Ecrou Mutter Nut

29 420.040.002 1 Attacco elemento Attaque Elément Elementverhindung  Element linkage
30 420.080.002 1 Braccio tirante Bras Arm Arm

31 103.040.034 2 WM16Z Dado Ecrou Mutter Nut

32 103.150.112 1 TEM14x110Z  Vile Vis Schraube Screw

33 320410002 1 Lava Levier Hebel Lever

34 103.040.014 1 M10Z Dado Ecrou Mutter Nut

35 420.600.002 1 Staffa 3% punto Plaque Platte Plate

36 420.610.007 1 Supporto riduttore Support Halter Support

37 420.490.002 1 Ritegno molla Guide ressort Fuhrungsfeder Guide spring
38 520.130.002 1 Maniglia Poignee Handgriff Handle

39 103.150.085 1 TE M10x080Z Vite Vis Schraube Screw

40 320.210.012 1 Distanziale Entretoise Distanzstueck Spacer

41 320.470.002 1 Molla Ressort Feder Spring

42 103.040.0688 2 Mi2 Dado autobl. Ecrou Mutter Nut

43 103.150.044 1 TE M10x30Z Vite Vis Schraube Screw

44 103.040.086 1 M10 Dado Ecrou Mutter Mut

45 103.150.101 2 TE M1dxd5Z Vite Vis Schraube Screw

46 420.650.008 1 mt1,65 Telaio Chassis Rahmen Frame

46 420650011 1 mt2.25 Telalo Chassis Rahmen Frame

46 420.650.015 1 mi3.30 Telaio Chassis Rahmen Frame

47 103.150,081 2 TE M12x60Z Vite Vis Schraube Screw

48 103.150.034 4 TE M10x202 Vite Vis Schraube Screw

49 103.100.008 4 8102 Rondella Rondelle Scheibe Washer

50 420610.024 1 Supporto inferiore. Support inférieur  untere Ablage Lower support
51 420120002 1 Cappellotto Capuchon Kappe Cap

52 320.820.004 1 FP Tirante Tirant Spannstange Tie rod

52 320.820.005 1 FPXA Tiranie Tirant Spannstange Tie rod

52 320.820.009 1 FPA Tiranta Tirant Spannstange Tie rod

53 101.010.002 1 Controcuffia Contre-protecteur  Gegenhaube Counterguard
54 330.670.001 1 Rondella Rondelle Scheibe Washer

55 103.040.008 1 MBZ Dado Ecrou Mutter Nut
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RifCodice  |Qnt.|Sigla | Denominazione | Denomination | Bezeichnung | Denomination
1 420.554.0056 1 SxFP Semicarter Demi-carter Gehdusehdlite Half casing
1 420.554.006 1 SxFPA Semicarter Demi-carter Gehdusehalfte Half casing
1 420.554.007 1 SxFPXA Semicarter Demi-carter Gehdusehilfte Half casing
2 109.040.010 2 80/55/10 Paraolio Pare huile Oelabdichtung Oil seal

3 103.140.034 1 TE MB8x70 Vite Vis Schraube Scraw

4 103.140.026 2 TE MBx30 Vite Vis Schraube Screw

5 420.610.008 1 Supporto anteriore  Support antérieur  vordere Ablage Front support
6 103.100.020 20 B8 Rondella grower Rondelle grower Grower-Scheibe Grower washer
7 103.040.064 23 M8 Dado autobl. Ecrou Mutter Nut

8 2 Mozzo completo Moyeu Nabe Hub

9 320.670,014 1 Rondella Rondelle Schelbe Washer

10 103.100.040 1 216 Rondella dentata Rondelle crénelée  Verzahnte-Scheibe  Notched washer
11 103.140.132 1 TEM1i6x45x1,5  \Vite Vis Schraube Screw

12 420.660.004 1 Tendicatena Tenduer chaine Kettenspanner Chain tightener
13 320.090.009 1 Boccola Douille Buchse Bushing

14 104.010.014 2 6011 Cuscinetto Roulement Lager Bearing

15 320.330.003 1 FP Guarnizione Joint Dichtung Seal

15 320.330.004 1 FPA Guarnizione Joint Dichtung Seal

15 320.330.005 1 FPXA Guarnizione Joint Dichtung Seal .

16 103.140.026 6 TE MBx3D Vite Vis Schraube Screw

17 320580001 2 Piatto attacco Plaque Platie Plate

18 103.140.0026 2 TE M8x30 Vite Vis Schraube Screw

19 420.590.002 1 Sperone Eperon sporn Spur

20 320.600.0058 1 es. 41 Pignone Pignon Ritzel Pinion

21 112.020.018 1 1"52p. Catena Chaine Kette Chain

21 112.020.020. 1 1" 64p. Catena Chaine Kette Chain

21 112.020.022 1 1" 74p. Catena Chaine Kette Chain

22 320.470.008 1 Molla Ressort Feder Spring

23 104.010.010. 2 6210 Cuscinetto Roulement Lager Bearing

24 420.030.002 1 Arresto cofano Support Halter Support

25 320.580.002 2 Platio aftacco Plaque Platte Plate

26 109.040.008 2 80/50/10 Paraolio Pare huile Oelabdichtung 0Oif seal

27 320.620.050 2 Protezione carter Protection Schutz Protection
28 320.550,003 2 Parapalvers Joint racleur Staubdichtung Dust cover
29 103.100.004 1 @8 Rondella Rondelle Scheibe Washer

30 320.800.001 1 Tappo Bouchon Piropfen Plug

31 420.552.005 1 DxFP Semicarter Demi-cartar Gehausehalfia Half casing
31 420.552.006 1 DxFPA Semicarier Demi-carter Gehdusehilfte Hali casing
31 420.552.007 1 DxFPXA Semicarter Demi-carter Gehdusehalfte Half casing
32 103.140.065 2 TEM10x30x1,25 Vite Vis Schraube Scraw

33 320.800.004 1 es.36 Pignone Pignan Ritzel Pinion

34 320.210.026 2 1/2 elem. Distanziale Entretoise Distanzstueck Spacer

34 320.210.027 2 Distanziale Entretoise Distanzstueck Spacer

35 420.680.032 1 Tirante spaciale Tirant Stange Tie road

35 420.680.023 1 1/2 elam. Tirante Tirant Spannstange Tie rod

35 420.680.024 1 Stratto Tirante Tirant Spannstange Tie rod

35 420.680.025 1 Medio Tirante Tirant Spannstange Tie rod

35 420.680.026 1 Largo 60 Tiranta Tirant Spannstange Tie rad

35 420.680.027 1 Largo 80 Tiranta Tirant Spannstange Tie rod

35 420.680.028 1 5. largo Tirante Tirant Spannstange Tie rod

36 103.040.018 2 M10x1,25 Dado Ecrou Mutter Nut

37 420.370.005 2 Muozzo Moyau Nabe Hub

37 420.370.006 2 cm10 Mozzo Moyeu Nabe Hub

38 116.010.007 1 P7 Zappa Couteau Messer Blade

38 116.010.008 1 P8 Zappa Couteau Messar Blade

38 116.010.008 1 P9 Zappa Couteau Messar Blade

39 103.100.022 2 @10 Rondella grower Rondelle grower Grower-Scheihe Grower washer
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Rif.|Codice [anL[Sigla | Denominazione | Denomination | Bezelchnung | Denomination
1 420.254.004 1 Sx 1/2 glem. Flanchetto Flanc Seitenteil Side shisld
1 420254005 1 Sy siretto Fianchetto Flane Seitanteil Side shigld
1 420.254.0068 1 Sx largo Flanchetto Flanc Seitenteil Side shiald
2 103.040.014 11 M102Z Dado Ecrou Mutter Nut

3 103.100.008 11 @102 Rondella Rondelle Scheibe Washer
4 103.150.034 11 TE M10x20Z Vite Vis Schraube Screw

5 300.620.001 2 Protez. spartifoglie  Protection Schutz Protection
6 103.150.005 4 TE MBx16Z Vite Vis Schraube Screw

7 320.620.016 2 Protez. salvapianta  Protection Schutz Protection
& 300.740.001 2 Spina Goupllle Splint Pin

9 300.470.018 2 Molfa Ressort Feder Spring
10 420.160,004 1 1/2 elem. Cofano Coifre Motorhauba Bonnet
10 420.160.005 1 CofanoStretto Coffre Motorhaube Bonnet
10 420.160.006 1 Cofano medio Coffre Motorhaube Bonnet
10 420.160.007 1 Gaofano largo Coffre Motorhaube Bonnet
11 320.624.034 1 S5x1/2 elem. Protez. centrale Protection Schutz Guard

11 320,624,036 1 Sxsiretta Protez. centrale Protection Schuiz Guard

11 320.624.038 1 Sx media Protez. centrale Protection Schutz Guard

11 320.624.040 1 Sx larga Protez. centralg Protection Schuiz Guard

12 420.252.004 1 Dx1/2 alem. Fianchetto Flanc Seitenteil Side shiglid
12 420.252.005 1 Dx stretto Fianchetto Fanc Seitenteil Side shield
12 420.252.006 1 Dy largo Fianchetlo Flanc Seitenteil Side shigld
13 320.622.034 1 Dx 1/2 elam. Protez. centrale Protection Schutz Guard

13 320.622.036 1 Dx stretta Protez. centrale Protection Schutz Guard

13 320.622.038 1 Dx media Protez. cenirale Praotection Schutz Guard

13 320.622.040 1 Dxlarga Frotez. centrale Protection Schutz Guard

e 203
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Rif.| Codice ]um.ISIgla | Denominazione | Denomination | Bezeichnung | Denominatian
1 420.650.021 2 Telaio laterale Chassis Rahmen Frame

2 320470019 2 Malla Ressort Feder Spring

3 320.410.008 2 Leva Lavier Hebel Lever

4 320.200.025 4 Disco Disque Scheibe Disc

5 103.040.072 4 Mi6 Dado autobl. Ecrou Mutter Nut

6 320.770.004 2 Staffa Etrier Buggel Bracket

7 103.040034 4 M16Z Dado Ecrou Mutter Nut

8 420492005 1 Dx Ritegno molla Guide ressort Fuhrungsfeder Guide spring
8 420494.005 1 Sx Ritegno molla Guide ressort Fubrungstedar Guide spring
9 320.080.028 2 Barra Barra Stange Bar

10 410.610.060 2 Supporto Support Halter Suppart

11 103150150 2 TE M20x200Z  Vite Vis Schraube Screw

12 103.150.044 2 TE M10x30Z Vite Vis Schraube Scraw

13 103.150.034 2 TE M10x20Z Vite Vis Schraube Scraw

14 320.020.003 8 Anello Bague Ring Ring

15 320.320.005 2 es. 4 Giunto fisso Connecteur fixe Kupplung Fixed coupling
16 103.040.076 2 M20 Dado autobl. Ecrou Mutter Nut

17 320.320.006 2 es4 Giunto mobile Joint Verbindung Joint

18 320.670.005 2 Randella Rondglle Scheibe Washer

19 103.150.066 2 TE M12x20Z Vite \is Schraube Screw

20 320.360.001 2 |mbocco Embouchure Eingriff Joining

21 420680.015 1 Tirante timone Tirant Stange Tie road
22 103.040.070 1 M14 Dado autobl. Ecrou Mutter Mut

23 103.150.098 1 TE Mi4x352 Vite Vis Schraube Scraw

24 420.650.020 1 Telaio centrale Chassis Rahman Frame

25 420.080.002 1 Barra centrale Barre Stange Bar

26 320470020 2 Molla Hessort Feder Spring

27 520.250.006 2 Ruotino Roug Rad Wheel

27 520.250.010 2 Ruotino largo Roue large Rad breites Whee! wide
28 320.770.005 2 Staffa Etrigr Buegel Bracket

29 103.120.007 2 Tappo Bouchan Pfropfen Plug

30 350.770.012 2 Staffa Bride Biigel Brackat

31 103.040.072 4 M16 Dado avtobloccante  Ecrou de slreté Selbstsichernde mutter Self blocking nut
32 420610074 1 3° punto 3éme point 3. Punkt 3rd paint
33 103150128 4 TE M16x552 Vite Vis Schraube Screw
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Rif.| Codice |Qnt.|Sigla | Denominazione | Denomination | Bezsichnung | Denomination
1 103.040.022 2 Mi2Z Dada Ecrou Mutter Mt

2 103.100.010 2 @122 Rondella Rondelle Scheibe Washer
3 330.080.002 2 Boccola Douille Buchse Bushing
4 103.150.072 2 TE M12x35Z Vita \is Schraube Screw
5 103.150.090 1 TE M12x30Z Vite Vis Schraube Screw
6 440.090.006 1 FP Braccio Bras Arm Arm

6 440.090.007 1 FPA Braccio Bras Arm Arm

6 440090008 1 FPXA Braccio Bras Arm Arm

7 520.130.002 1 Maniglia Poignee Handgriff Handle
8 320.210.012 1 Distanziale Entretoise Distanzstueck Spacer
9 103100010 1 @122 Rondella Rondelle Scheibe Washer
10 103.040.022 1 Mi2Z Dado Ecrou Mutter Nut

11 440.270.001 1 Frulletto Coquille Lager Washar
12 500.230.001 1 Rincalzatore Buttoir Furchungsvarr. Ridger
13 440.270.002 1 Frulletto Coguille Lager Washer
14 420.490.002 1 Ritegno molla Guide ressort Fuhrungsfeder Gulde spring
15 320.470.002 1 Molla Ressort Feder Spring
16 420120002 1 Cappellotia Capuchon Kappe Cap
17 440.680.003 1 FP Tirante Tirant Spannstange Tie rod
17 440.680.004 1 FPA-FPXA Tirante Tirant Spannstange Tie rod
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Rif.|Codice  [Qnt.|Sigla | Denominazione | Denomination | Bezeichnung | Denomination
1 420.040.004 A Attacco elemento Attelage élément Elementverbindung  Element linkage
2 103.040.022 4 M2z Dado Ecrou Mutter Nut
3 103.100.010 4 B12Z Rondella Rondelle Scheibe Washer
4 320.770.007 1 Staffa Etrier Buegel Bracket
5 320.720.001 1 Soc Soc Soc Soc
6 420.590.004 1 Sperone rompitraccia Couteau de tragade  Spurlockerer Depth skid
7 320.140.002 2 Cavallotio Collier Buegelschraube U-bolt
8 103.040.014 1 M10Z Dado Ecrou Mutter Nut
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Rif. Codice  [Ont.[Sigla | Denominazione | Denomination | Bezeichnung | Denomination
1 440.140.001 1 mt1 Cassune Caisson Caisson Caissan

1 440.140.002 1 mt1,5 Gassone Caisson Caisson Caisson

1 440.140.003 1 mi2 Cassane Caisson Caisson Caisson
2 440.300.001 1 Leva Levier Hebel Lever

3 103100.014 1 B16Z Rondella Rondelle Scheibe Washer

4 103.040.072 1 M16 Dadao autobl. Ecrou Mutter Nut

5 103.100.006 4 @82 Randella Randelle Scheiba Washer

6 103.150.017 4 TE M8x3aZ Vite Vis Schraube Screw

7 104.040.002 2 @25 Supporio a sfere Support Halter Support
8 109.020.004 2 Feltra Feutre Filz Felt

9 330.250.012 2 Flangia Flasque Flansch Flange

10 330.090.045 6 Bocoola Daouille Buchse Bushing
11 103.040.068 6 M12 Dado autobloccante  Ecrou de sOraté Selbstsichernde mutter Self blocking nut
12 103.040.008 4 MBZ Dado Ecrou Mutter Nut

13 440.470.001 1 mt1 Reta Grillage Netz Wire gauze
13 440470002 1 mti15 Rete Grillage Netz Wire gauze
13 440.470.003 1 mt2 Hete Grillage Netz Wire gauze
14 440.310.001 1 mt Lumaca Pelleteuse Schnecke Conveyor
14 440.310.002 1 mt1,5 Lumaca Pelleteuse Schnecke Conveyor
14 440.310.003 1 mt2 Lumaca Pellgteuse Schnecke Conveyor
15 440.070.001 1 mti Bandella Bande Gurt Band

15 440.070.002 1 mti,5 Bandella Bande Gurt Band

15 440.070.003 1 mt2 Bandella Bande Gurt Band

16 440.640.001 4 Tassello Goujon Duebel Pad

17 440.610.028 1 Supparto semplice  Support Halter Suppart
18 101.030.002 8 Fascetta Collier Schelle Clamp

19 103.120,006 2 Tappo Bouchon Pfropien Plug

20 114.010.008 8 Tubo gormma Tuyau caoutchoue  Gummischlauch Rubber hose
21 330.580.006 8 Piatto guida Plaque Platte Plate

22 440,450.004 1 Pratezione Pratection Schutz Guard

23 330,630,001 1 Puleggia Poulie Riemenscheibe Pulley

24 103.150.072 2 TEM12x352 Vita Vis Schraube Screw

25 103.150.200 1 TC M10x702 Vite \is Schraube Scraw

26 440.610.004 1 Supporto regolaz.  Support Halter Support
27 103.040.034 1 M1i6Z Dado Ecrou Mutter Nut

28 112.030.006 1 ASs2 Cinghia Courroie Riemen Belt

29 320.770.004 2 Staffa Etrier Buegel Bracket
30 103.040.034 4 mM162 Dada Ecrou Mutter Nut

31 103.100.014 1 B 16Z Rondella Rondelle Scheibe Washer
32 103.010.002 1 152 Anello seager Bague seeger Seegerring Seager ring
33 330.560.001 1 Perno Pivot Zapfen Pin

34 104.010002 2 62052 Cuscinetto Roulement Lager Bearing
35 330.210.001 1 Distanziale Entretoise Distanzstueck Spacer
36 103.040.014 1 M10Z Dado Ecrou Mutter Mut

37 103.070.002 1 M10x35 Grano Ergot Stift Dowel

38 112030001 1 A43 Cinghia Courroie Rigmen Belt

39 103150034 1 TE Mi0x20Z Vite Vis Schraube Scraw

40 330.670.001 7 Rondalla Rondelle Scheibe Washer
41 330.630.002 1 Puleggia Poulie Riemenscheibe Pulley

42 103.070.002 1 M10x35 Grano Ergot Stift Dowel

43 320.630.005 1 es.41 Fuleggia Paulie Riemenscheibe Pullay

44 440.610.029 1 FPP Supporto attacco Suppor attaque Haltar kupplung Support linkage
45 103.150.125 1 TEM16x452Z Vite Vis Schraube Screw

46 103.040.014 1 M10Z Dado Ecrou Mutter Nut

47 103.040062 2 M6 Dado autobloceante  Ecrou de sireté Selbstsichernde mutter Self blacking nut
48 103.140.005 2 TE MBx16 Vite Vis Schraube Screw
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Rif.[Codice __[anL.[Sigla | Denominazione | Denomination | Bezeichnung | Denomination
1 500.130.004 2 Maniglia completa ~ Poignée Griff Knab

2 440.610.049 2 Supporto mobile Support mobile Verstellb.halterung ~ King post

3 440610051 2 Supporto inferiore  Support inférieur  untare Ablage Lower support
4 103150.011 4 TE M8x25Z Vite Vis Schraube Screw

5 101.050.004 2 Ruota Roue Rad Wheel

6 320.210.007 2 Distanziale Entretoise Distanzstueck Spacer

7 104.010.002 4 62052 Cuscinetto Roulement Lager Bearing

8 320670.005 2 Rondella Randelle Scheibe Washer

9 103.040.072 2 M6 Dado autabl. Ecrou Mutter Nut

10 440.410.001 2 Perno Pivat Zapfen Fin

11 103.040.014 2 Mi0Z Dado Ecrou Mutter Mt

12 103.100.008 4 @102 Rondella Randelle Scheibe Washer

13 101.020002 2 @25 Gopiglia Goupille Splint Split pin

14 103.040.034 6 M16Z Dado Ecrou Mutter Nut

15 103.080.004 2 Mm8x1ad0° Ingrassatare Graisseur Fettbuechse Grease nipple
16 440.610.050 2 Supporta fisso Support Halter Support

17 330.570.047 2 Piastra raschiafango  Plaquette decroittoir Abstreifer platte Scraper plate
18 103.040.064 4 M8 Dado autabl. Ecrou Mutter Nut

19 103.080.002 2 M8x1 Ingrassatore Graisseur Fetthuechse Grease nipple
20 103.150.034 6 TEMI0x20Z \Vite Vis Schraube Screw

21 440,050.006 1 Asta Tige Stange Rod

22 440.490.008 3 Ritegna molla Guide ressort Fuhrungsfeder Guide spring
23 330.090.013 2 Boccola Douville Buchse Bushing

24 440.180.001 1 Cremagliera Cremalllere Zahnstange Rack

25 103.150.047 2 TE M10x352Z Vile Vis Schraube Screw

26 440.570.006 1 Slitta Glissiere Schlitten Slide

27 320.770.004 3 Staffa Etrier Buegel Brackat

28 109.010.004 2 Anello lamellare Bague Tring Ring

29 109.020.004 2 Faltro Feutre Filz Felt

30 103.040.066 3 M0 Dado autobl. Ecrou Mutter Mut

31 330.040.045 1 Asta Tige Stange Rod

32 103.140.013 2 TE MBx50 Vite Vis Schraube Screw

33 330.600.001 1 Pignone Pignan Ritzel Pinion

34 103.040.062 2 M6 Dado autobl, Ecrou Mutter Mut

35 103.040.008 2 MBZ Dado Ecrou Mutter Nut

36 440.650.060 1 Telaio Chassis Rahmen Frame

37 330.080.034 1 Boccola Douille Buchse Bushing

38 430.010.001 A Albero Arbre Welle Shait

39 101.080.002 1 Volante Volant Lenkrad Stearing wheal
40 103.150.112 1 TEAM14x1102  Vite Vis Schraube Screw

41 101.060.004 1 Sadiie Siege Fahrersitz Seat

42 103.040070 1 M14 Dado autabl, Ecrou Mutter Nut

43 103.040.072 1 W16 Dado autobl. Ecrou Mutter Nut
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1 116.010.008 12 P3 Zappa Couteau Messer Blade

2 103.140.055 24 TE M10x30x1,25 Vite Viis Schraube Screw

3 320670.014 1 Rondella Rondelle Scheibe Washer

4 103.140.132 1 TE M16x45x1,5 Vite Vis Schraube Screw

5 420370.008 2 Mozzo speciale Mayeu Frasenhalternabe Rotor flange
6 103.040.018 24 M10x1,25 Dado Ecrou Mutter Nut

7 420.680.032 1 Tirante speciale Tirant Stanpe Tie road

FRESATORE SPECIALE
[(OMEB] |F E@ FRAISEUR SPECIAL 2 u g 0
SPEZIAL MESSEROTOR



1- TIRANTE c0d.320820047 quantita 1
2- BOCCOLA CONICA cod.320090063 quantita 2
3- MOZZO PORTAZAPPE TIPO VECCHIO RINFORZATO c0d.420370004.01 quantita 2

1

4- DADO AUTOBLOCCANTE 20 MB basso

~quantita

KIT M0ZZ0 RINFORZATO TIPO VECCHIO FP

cod. §20.720.000.01

Disegnatore

DRAGHETTI

Data Scala
7/99 14




Rif.|Codice  [Ont[Sigla | Denominazione | Denomination | Bezeichnung | Denomination _

DM disegno esploso Fo- 214.9.4 Ed 0 P7
1 103.040.068 1 M2 Dado autobl. Ecrou Mutter ut
2 520.180.002 1 Pistone Pistan Kolben Piston
3 103150075 1 TE Mi2x462 Vite Vis Schraube Screw
4 420.040.006 1 Aftacco pistone Support Halter Suppart

o - ~ KIT ALZA ELEMENTO

FP KIT LEVAGE ELEMENT }
KIT VERGROSSERUNG DER DURCHGANGSHOHE ELEMENT 0

__ HIGH LIFT KIT
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TIMONE TUBOLARE SPECIALE
TIMON TUBULAIRE SPECIAL
ROHRENFORMIGES SPEZIALSTEUER
SPECIAL TUHROI AR SHAFT
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Ri./Codice  [Qnt.[Sigla | Denominazione | Denomination | Bezeichnung | Denomination
1 420610.061 1 3% punto 3eme point 3. Punkt 3rd point

2 103.040.072 B M16 Dado autobloccante  Ecrou de sireté Selbstsichernde mutter Self blocking nut
3 350.770.012 4 Staffa Bride Biigel Bracket

4 103.120.007 2 Tappo Bouchon Pfropfen Plug

§ 420.610.059 2 Supporto laterale Support latéral Seiten-Auflage Side support

6 101.070002 2 B 11 Spina a scatto Chaville Stift Lockpin

7 103.150.128 8 TE M16x552 Vite Vis Schraube Screw

8 320.560.016 2 B 28 Ferno Pivot Zapfen Pin

9 103.150.109 1 TEMI4x100Z  Vite Vis Schraube Screw

10 103.040.070 2 W14 Dado autobloccante  Ecrou de sOraté Selbstsichernde mutter Self blocking nut
11 420.680.015 1 Tirante timone Tirant Stange Tie road

12 103.150.088 1 TE M14x352 Vite Vis Schraube Screw

13 420.610.060 2 Supporto Support Halter Support

14 103.040.034 10 M16Z Dado Ecrou Mutter Nut

15 330.770.006 4 Staffa Bride Bligal Bracket
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GUIDA DIREZIONALE IDRAULICA
GUIDE DIRECTIONMEL HYDRAULIQUE
HYDRAULISCHE RICHTUNGSFUHRUNG
HYDRAULIC DIRECTIONAL GUIDE
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Rif./Codice  |Ont.Sigla | Denominazione | Denomination | Bezeighnung | Denomination

1 101.050.012 2 Ruota Roue Rad Wheal

2 320.210.007 2 Distanziale Entretoise Distanzstueck Spacer

3 104.010.002 4 62052 Cuscingtto Aoulement Lager Bearing

4 320670.005 2 Rondelia Rondelle Schelbe Washer

5 103.040.072 2 M16 Dado autobloccante  Ecrou de sireté Selbstsichernde muttar Salf blocking nut
6 103.120.007 2 Tappo Bouchon Pfropfen Plug

7 320.410.002 2 Leva Levier Hebel Lever

8 101.020.002 2 @825 Copiglia Goupille Splint Split pin

9 500.130.004 2 Maniglia completa  Poignée compléte  Griff Knob

10 440.610.044 2 Supporto superiore  Suppart supérieur  Obere ablage Upper suppori

11 420.610.011 2 Supporto inferiore Support inférieur  Untere ablage Lower support

12 440.670.008 1 Timone Gouvernal Ruder Drawbar

13 440.080.016 1 Braccio Bras Arm Arm

14 103.040.076 6 M20 Dado autobloccante  Ecrou de sireté Selbstsichernde mutter Self blocking nut
15 109.010.004 2 Anello lamellare Bague lamellaire Lamellenring Ring

16 109.020.004 2 Feltro Fautre Filz Felt

17 330.850.131 4 Tubo Tuyau Schiauch Haose

18 103.140.180 4 TE M20x270 Vite Vis Schraube Scraw

19 540.180.004 1 Pistone Pistan Kolben Piston

20 330.770.006 2 Staffa Bride Biigel Bracket

21 103.040.034 6 Mi6Z Dada Ecrou Mutter Nut

22 430.040.014 2 FLA Attacco telaio Attelage du chdssis  RahmenanschiuB Frame coupling
22 440.040.015 2 FP Attaceo telaio Atlelage du chassis  RahmenanschiuB Frame coupling
23 103.140.164 1 TE M12x45x1.5 Vite Vis Schraube Screw

24 440.090.015 1 Braccio Bras Arm Arm
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~ CARRELLO FENDT

CHARIOT FENDT
WAGEN FENDT
CARRIAGE FENDT
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Rif.|Codice  [Onl.|Sigla | Denominazione | Denomination | Bezelchnung | Denominatign
1 320.210.007 3 Distanziale Entretoise Distanzstueck Spacer

2 104.010.002 & G2057 Cuscinetto Roulement Lager Bearing

J 320.670.005 3 Rondella Rondelle Scheibe Washer

4 103.040.072 3 Mi6 Dado autebloccante  Ecrou de sireté Selbstsichernde mutter Self blocking nut
5 101.080.012 3 Auota Roue Rad Wheel

6 109.020.004 3 Fellro Feutre Filz Felt

7 109.010.004 3 Anello lameliare Bapue lamellaire Lamellenring Ring

8 420.040.012 1 Attacco Connexion Halterung Conngctian
9 101.020002 3 p25 Capiglia Goupille Splint Split pin

10 310410001 3 Leva Levier Hebel Lever

11 420040011 1 FP Attacco Connexion Halterung Connection
12 103.150.115 4 TE M14x130 Vite Vis Schraube Screw

13 103.040.034 8 M16Z Dado Ecrou Mutter Nut

14 330.770.006 2 Staffa Bride Biigel Bracket

15 320770004 2 Staffa Bride Biigel Brackst

16 420.040.007 2 FP Attacco Connexion Halterung Cannection
17 420.130.001 1 FLA-FP Carrello Chariat Wagen Carriage

18 410.040.021 1 FLA Attacco Connaxian Halterung Connection
19 320.770.018 1 Staffa Bride Bilgel Bracket

20 103.040.070 4 Mi4 Dado autobloccante  Ecrou de sireté Selbstsichernde mutter Self blocking nut
21 420,040009 1 FP Altacco Connexion Halterung Connection
22 103.040.022 10 M12Z Dado Ecrou Mutter Nut

23 310,770,000 2 Staffa Bride Biigel Bracket

24 410040031 2 FLA Aftacco Connexion Halterung Connection
25 310.770.002 3 Staffa Bride Bligel Bracket

26 420,350,002 1 Maniglia Poignee Handgriff Handle

27 420.040.008 1 Attacco Gonnaxion Halterung Connection
28 420.610.064 1 Supporio Suppart Halter Support

29 410.040.010 1 FLA Attacco Connexion Halterung Connection



